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Uma explicacio sobre o versiculo: “Por isso dizem os moshlim: ‘Vinde a Cheshbon.’”
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Ora, a raiz dessas ideias, quanto ao significado e a esséncia de “a conta do mundo”, baseia-se no

que esta escrito no Zohar, Parashat Pekudei (fim de 225b): “Vem e vé: ha uma medida oculta e
encoberta;
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e ha uma conta que permanece oculta, escondida e encoberta.” Este € o nivel da linha de medida
(kav hamida). Assim também, no Likkutei Torah do Arizal, Parashat Vayera, [ele] explica: “Chesh-

bon (conta) é Aba, o pensamento supremo; as cinco Guevurot de Aba”, etc.
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E veja Me'orei Or, letra Ches, secio 75. Pois sdo as Guevurot que concedem uma quota e uma me-
dida a toda a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut): quanto da revelacao da di-

vindade havera em cada mundo, de acordo com seu nivel e sua natureza.

TR PM2 R 7AM30 [mavsoa / nesoa) 003 IMWARNT Y X1 772 07K TR 7123 3 317 1M
12a07 07K IR 1R w72 2°Rwn 7109

Ora, é sabido que a revelacido da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, ocorre por meio de Seu
revestimento na sefira de Chochma (sabedoria), que € o nivel de ayin (nada) e de autoanulacio (bi-

tul); ao passo que, no yesh (algo), a Luz Infinita nao se revela,
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pois “Eu e ele nido podemos” etc. Portanto, “o calculo do mundo” — quanto de revelacio havera em
cada mundo — depende da medida da revelacao de Chochma. Pois a verdade é que “Tu fizeste to-
dos com sabedoria”;
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mas o revestimento de Chochma nio é igual em todos eles. Onde Chochma é abundante, ali se en-
contra o nivel mais elevado; e onde ela diminui e se contrai, torna-se cada vez mais inferior etc.
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E aquilo que pesa o nivel de Chochma é o conceito da linha de medida (kav hamida), conforme es-
crito em outro lugar acerca da declaracio do Raaya Mehemna, no inicio de Parshas Tisa: “Uma pe-

dra para pesar com: esta é a letra yud” etc. Este é o significado de “o calculo do mundo”.
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Ora, este mundo, que € o ultimo ocultamento segundo a ordem da cadeia descendente dos mundos
(hishtalshelut), e uma escuridao duplicada e redobrada (pois, segundo a ordem da hishtalshelut, a
revelacido de Chochma (sabedoria) e da compreensio é grandemente reduzida etc.):
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€ o mundo da acio, no qual se deve fazer descer uma revelacio da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendi-
to seja Ele, acima da hishtalshelut e da revelacido que ha nos mundos superiores.
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Isto é, por meio da Entrega da Tora; pois a raiz e o fundamento da Tora estdo “nos montes sagra-
dos”, na propria Chochma suprema (Chochma ilaa), a respeito da qual disseram: “A Tora e o San-
to, bendito seja Ele, sdo inteiramente um”; ao passo que a revelacdo de Chochma nos mundos su-

periores é apenas um raio do nivel da Chochma suprema.
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Assim, por meio do estudo da Tora, atrai-se para baixo uma revelacao de acima da ordem da ca-
deia descendente dos mundos (hishtalshelut). E este é o sentido de “vamos calcular o calculo do
mundo”: atrair béncéo e fluxo da fonte do nivel do calculo da linha de medida, o pensamento su-

blime etc.
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E, de acordo com isso, pode-se também explicar hamoshlim em seu sentido simples, como termo
derivado de mashal (parabola). Isto €, a Tora € chamada “a parabola do Antigo” (meshal

hakadmoni),
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pois ela é uma parabola e uma veste para o nivel do “Antigo do mundo”, cuja revelacio se da por
meio da Tora, que é a Chochma (sabedoria) sublime, como mencionado acima; e conforme esta es-
crito no discurso que comeca com “A pessoa € obrigada a se embriagar em Purim”; veja ali sobre

este assunto.
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Portanto, por meio disso, “vamos, calculemos o calculo do mundo”, como mencionado acima. E o

mesmo se da por meio do cumprimento das mitsvot.
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Ora, quanto as mitsvot proibitivas, foi explicado acima que, por meio de “a sitra achra (o outro
lado) ser subjugada, a gloria do Santo, bendito seja Ele, se eleva em todos os mundos”. E assim
também por meio das mitsvot positivas; pois, a respeito da mitsva da caridade, nossos Sabios, de
abencoada memoria, disseram: “Cada peruta se soma a um grande calculo (cheshbon gadol).”
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Pois o nivel de Malchut do Mundo de Atsilut (Emanacao) ¢ chamado cheshbon (calculo), conforme

esta escrito no Zohar, Parashat Pinchas (220b): “E cheshbon: este ¢ o mundo que depende da fala.”
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Pois a divisao da forca vital (chayut) da Luz Infinita (Or Ein Sof) para todos os mundos, com suas

numerosas divisdes de niveis (“Ha acaso naumero para Suas legioes?”), sem que existam duas cria-
turas iguais, provém do nivel da fala superior, da variacao das combinacdes [das letras].
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Conforme esta escrito em outro lugar, na Parashat Vaera, sobre o versiculo “E Elokim falou a
Moshé e lhe disse: Eu sou Havaya”, e sobre o versiculo “E David fez um nome”, em Igueret
HaKodesh.
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Portanto, € no nivel de Malchut, que é o nivel da fala superior, que se encontra o calculo, conforme
esta escrito: “Aquele que faz sair seu exército por nimero, chama a todos pelo nome.” E veja a res-
peito disso no Zohar, Bereshit (pagina 2a).
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E esta escrito: “Ele conta o numero das estrelas.” Isso corresponde ao nivel da expansio da forca
vital no modo da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin), a cada uma e a cada um
conforme lhe convém, segundo sua composicdo e sua natureza. E isto é: “Teus olhos sdo piscinas
em Cheshbon.”
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E veja o que esta escrito no maamar que comeca com “E contareis para vos”, a respeito de se'ora
(cevada) como shiur hei (a medida de hei), e no maamar que comeca com “E Elokim falou todas
estas palavras, dizendo”, etc.
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E isto é [o significado de|] que esta escrito no Zohar, Parashat Pekudei (225b): “E tem, fora, outro
Kodesh (Santo) abaixo, que esta sob ele e existe em calculo”, etc.
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Isto €, o nivel de Malchut de Atsilut, a fonte de Beria, Yetsira e Assia, etc.; veja ali. E veja o que esta
escrito adiante sobre o versiculo “Quem pode contar”, etc., “e o nGmero”, etc.
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Ora, toda essa contagem ¢é a divisdao da forca vital, para que se torne a multiddo de criaturas; e a
respeito disso esta dito: “Quao numerosas sio as Tuas obras!” Mas a grande contagem é como esta
escrito: “Louvai-O segundo a abundancia de Sua grandeza.”
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Pois “Sua grandeza” é a revelacido da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a partir do

nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin); e “segundo a abundancia de Sua
grandeza” significa que também nisso ha uma multiplicidade
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de niveis, um mais elevado que o outro; como é sabido, aquilo que agora circunda e envolve sera
atraido para baixo, na Era Vindoura, em modalidade interior, e serido atraidas luzes envolventes

ainda mais elevadas e sublimes, etc.,
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como esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “E acontecera naquele dia que um grande sho-

far sera tocado”, etc. E essa emanacéio provéem do nivel de “Seu grande Nome”.
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E este e o significado da “grande contagem”: a revelaciao do nivel da “abundincia de Sua

grandeza”, a multiplicidade das luzes superiores. E esta atracido para baixo se da por meio das

mitsvot, como esta escrito: “Ele semeia atos de justica, faz brotar salvacoes (yeshuot)”: o nivel das

370 luzes (shin-ayin nehorin), que sio atraidas do nivel da grande contagem.
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Portanto, os trés niveis de Chochma (sabedoria), Bina (entendimento) e Daat (conhecimento) siao
cada um composto de cem, e isto corresponde ao shin [300]; e cada uma das sete inferiores [Sefi-

rot] € composta de dez,
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e isto corresponde ao ayin [70], como esta escrito em Etz Chaim, Sha'ar Arich Anpin, capitulo 15, e
pelo Ramaz (Rabi Moshe Zacuto), Parashat Bereshit (no fim da pagina 4b): isto &, o nivel da multi-

plicidade de luzes, etc.
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E veja ali em Etz Chaim, em nome da Idra (128b), que elas sao o nivel das “370 miriades de luzes”.
E veja o que foi escrito sobre o tema da grande contagem na explicacao sobre “E contareis para

v0s”, e no discurso que comeca “E sera para vos tsitsit”.
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E este é o significado de “Vinde a Cheshbon”, que se refere as mitsvot, como disseram nossos Sabi-
os, de abencoada memoria: “e calculemos a contagem do mundo: a perda de uma mitsva em com-

paracao com sua recompensa”, etc.;
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isto €, como ocorre com a tsedaca: “cada peruta se junta a uma grande contagem” — “grande” pre-
cisamente —, pois ela atrai para baixo uma revelacdo da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,

a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), o nivel de “Seu grande Nome”.

573 RIT T 113w IR AN NAWN NRIPIT YO PR N0 AN NTA P23 RO I 1o0wnm
13 DRW" 212 9907 7151 AR Y MIZnn P03

E essa extensdo dirige-se ao nivel do atributo de Malchut (soberania) de D'us, bendito seja Ele, a
fonte de Beria, Yetsira e Assia, que ¢ chamado cheshbon (computo); e isso € “Vinde a Cheshbon”. O
mesmo se da também com todas as mitsvot; e a respeito disso foi dito: “E o niimero dos filhos de
Israel sera”, etc.,

L9717 11a1 90 279 7IR°22 wUnoY 10 2T 112wnN N2°12n D2°WnnY D% 79D X?1 T1° KD WK
“que nao podera ser medida nem contada”: pois eles estendem a partir do nivel do grande cOmpu-
to, etc.; como esta escrito na explicaciao sobre “Quem pode contar”, mencionada acima.
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Ora, no servico a D'us também devem existir dois niveis de computo. O primeiro é como esta es-
crito no Zohar, Parashat Korach (178a): que, a cada noite, antes de se deitar e antes de adormecer,
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a pessoa deve fazer um computo dos atos que praticou durante todo aquele dia, arrepender-se de-

les e pedir misericordia a respeito deles, etc.; esse assunto é tratado extensamente em Sefer Shel

Beinonim, capitulo 29.
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E o segundo é pensar e meditar sobre a grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, e sobre Sua
soberania, acima sem fim e abaixo sem limite, etc.; e sobre o fato de que Ele “nos santificou com

Seus mandamentos”, que sdo extensdes da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/chukas/11/ 8



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 11 ﬁawn N2 D"?W'mﬂ AR '(D '?y Dny TR0

N9 ITIRY RDEMY (R Y] PR°I1T wrROY RNIDXE PRI 1900 %0 190N DY ORPT 1100 Y 103N
LPM%% 9981 13N Pz InyM

E o assunto da “cidade de Sichon” refere-se a oracio, pois a oracao é chamada tzelota, como esta

escrito em Daniel [6:11]: “e orava (umtsalé) e agradecia”, etc.; e “E Yitzchak suplicou” é traduzido

no Targum como “E Yitzchak orou (vetsalé).”
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A explicacido é que metsalé é um termo que significa inclinar, como em “inclinar e triturar” (atslei
vedoch) (no Talmud, ao final do primeiro capitulo de Beitzah). Da mesma forma, o Targum traduz

“Nao distorceras a justica” como lo satslei.
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Ora, a oracio é da natureza de “Yehi ratzon” (“Que haja vontade”): por meio dela se atrai e se faz
surgir o nivel da vontade (ratzon), e vontade é o nivel de Kéter (a Coroa). Este é o sentido de “San-
dalphon tece coroas para seu Criador a partir das oracoes de Israel”, como esta escrito a respeito
do versiculo “Como sao belos os teus passos nas sandalias”, e no discurso que comeca “A lampada

de Chanuc3a”, etc.,
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“a mezuza a direita”, etc. Ora, a atracdo do nivel de Kéter consiste em que Malchut (soberania) do

Mundo de Atsilut (Emanacio) se torna Atik Yomin (o Ancido dos Dias) e Kéter para Beria;
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e, da mesma forma, Malchut do Infinito (Ein Sof) se torna Atik Yomin e Kéter para Atsilut, como

esta escrito em Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 3, que Kéter é o intermediario, etc.
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E é por isso que a oracdo é chamada tzelota, termo que significa inclinacio: a pessoa atrai e incli-
na, por assim dizer, o esplendor da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para que seja atraido
e se torne o nivel de Kéter (a Coroa) para Atsilut. Este é também o significado de Atik Yomin: vem

da expressao “que desloca (hamaatik) montanhas”,
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e também da expressao “que os homens de Chizkiyahu copiaram (he’etiku)”, que significa transfe-

rir de um livro para outro. Assim tambeém ocorre a atracio do nivel de Malchut do Infinito (Ein
Sof), para que haja “Yehi ratzon”, Atik e Keéter para Atsilut, etc.
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Com isso se compreendera o ensinamento de nossos Sabios, de abencoada memoria, no primeiro

capitulo de Berachot (fim da pagina 5b), a respeito de quem néio esperou por seu companheiro que

estava rezando e o deixou sozinho na sinagoga: “E ndo somente isso, mas ele faz com que a She-

china se afaste de Israel, como esta dito: ‘E a Rocha é deslocada (vaye’etak) de seu lugar.’”
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Pois, por meio da oracio, a pessoa causa uma atracio de cima para baixo, e esta é a atraciao do ni-
vel de Atik Yomin e Kéter; este é o significado da habitacdo da Shechina (Presenca Divina), como
esta escrito a respeito disso na explicacio sobre “Sou negra e formosa”: o nivel de Malchut de Atsi-
lut, quando se torna Atik Yomin de Beria, € o significado de Shechina, que habita (shochen) em Be-

ria, Yetsira e Assia, etc.;
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veja ali. Portanto, inversamente, por ter interrompido a oracao de seu companheiro, diz-se: “E a

Rocha é deslocada”, etc., o que significa o afastamento da Shechina, D'us ndo o permita.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/chukas/11/ 10

10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 11 ﬁawn N2 D"?W'mﬂ AR '(D '?y Dny TR0

»D2 D737 1719 RIM 73D (ws] *2 DA DR T YWY 1719 973 9 LT R antw ahant P 1
LSTOU PR RNIDE

E é por isso que a oracido é chamada sicha, termo que denota movimento. E este & também o signi-

ficado de “E Havaya voltou-Se (vayisha) para Hevel”: uma expressao de voltar-se; e este € o assunto

mencionado acima na explicacio de tzelota como expressao de inclinar-se.

N2 7% KXR7° TAR 072N bl vradivg YW [7573% 019957 1270127 KR 5P1NM 9D 5”2 [ wo] 97 [ 8'A
1o 270 M 1239 ARI2NDDY TR YAy 77210

De modo semelhante, pode-se também explicar o dito de nossos Sabios, de abencoada memoria:
“Quando Israel diz: ‘Amen, yehei shmei rabba’ (‘Amém, que Seu grande Nome seja’), o Santo, ben-

dito seja Ele, acena com a cabeca”; como este assunto é explicado no final da Parashat Shelach.

J2TP W TI0 1P OY13D B N 57191 92171 BR 1 YW 173V VW % v 59 Y1937 98 IR
Mas pode-se dizer que o significado do aceno é que ele se assemelha a “E Havaya voltou-Se para
Hevel”, como mencionado acima. E este € o significado de “como a dogura da fala (siach) da as-
sembleia dos santos serafins”.

MNT2 WA TY RV IO PY A M nmyb w° 1Im Inew Cpaw man 1°1y2 5719 11°°7 W 0T
15 97y 119 11321 AP

Pois o significado de siach é o mencionado acima a respeito da oracdo, que é chamada sicho (sua
fala). Ora, em oposicio a isso ha também “a cidade de Sichon”; e isso segue a ideia do que esta es-
crito a respeito da Geracao da Dispersao: “Construamos para nos uma cidade”, etc.;
277y A7 owy) 12 Y RT ANR2 PPN Cr 77y A7) 11°0 012 WP
como esta escrito no Zohar, Parashat Noach (pagina 74a): “Estabelecamos neste lugar uma
cidade”, etc. (e ali, pagina 74b);
NN 7°A0 DR 27y WPyl 17T YA TIW'? 1722 :'ID”?P'T NIV02 N1MIR N2°12 NOwnn 1M
Y P 127 MBPIY 002 0P 1708 B0 %0 YIRn

isto e, a extensao do nivel das letras para o lado da kelipa (a casca), como na fala maledicente e se-
melhantes. E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Esta sera a lei do metzora”: cada combina-
cdo [de letras] € chamada “casa”, e a fala em seu conjunto (klalus hadibbur) é chamada “cidade”.
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E a respeito disso nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “como este ayir (jumento
novo), que segue uma conversa agradavel (sicha)”, etc. E veja o que esta escrito na Parashat Vaye-
chi sobre o versiculo “Amarrando seu potro avideira”, na explicacio de ir6 (seu potro).
v”2P "7) i75'.'! B AmA Yo m nMmIYoaw NPNIR 1°3¥2 ¥75 "2092 >no10% 11732 NHWa *HM
(27y R” 771 [2 7y 710] 27P0
E na Parashat Beshalach, no discurso que comeca com “A minha égua entre os carros do Fara6”,
sobre o assunto das letras do lado oposto, etc. E veja o Zohar, Parashat Balak (final da pagina 199b
e pagina 201b);
BT 0 ORI TR QW WD °1°2AN0 OK *°D2 [apan] 378 1PN YW [oen pya) 1Y 170N
E veja Etz Chaim, Sha'ar 48, capitulo 3, sobre a explicacio de “Se te elevares como a aguia, de la te
farei descer, diz Havaya”; e a explicaciao
Y QTR 27 [x9nx xwoy R”VOI [yan 7] 9”181 ma"?pn S99Wn TN RIT 17127 0 ORI
J12 N2 IR %37 1772 TR’ WNDY 11D 171N )P0y

é que “diz Havaya” — Sua fala — é o que faz descer e rebaixa as kelipot, a inclinacido ao mal e a sitra
achra (o outro lado); e assim também a pessoa, por meio de sua ocupacio com a Tora, etc.; confor-
me esta escrito em Parashat Mikets, no discurso que comeca com “Canta e alegra-te, filha”, etc.

0°71271 NIPNMIRI [mwy on) 70 JwRS? 19%°2 NAN1 RD OR P07 A0 T OIR? 703 N
:97191 10 [7n v 7177 P12 ROW 77907 RITI7°W K”I .0°7I0K1]

E este é [o significado de] “E Ele declara ao homem qual é a sua fala (sicho)”: isto &, se ele nao foi
seduzido por sua inclinacao a deixar-se levar, D'us nao o permita, por letras e palavras proibidas,

mas, ao contrario, sua fala é a Tora, que é o nivel de Mah, etc., conforme mencionado acima.
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